
 
Bloesem van December 
  
 
In december, koud en guur, 
d’ aarde hard, bevroren; 
Weet dat het niet lang meer duurt 
dan zal ’t voorjaar komen. 
Plots ontluikt een nieuwe roos 
in een mooie tuin en groeit; 
En de roos, hij bloeit,  
brengt nieuw leven, groeit. 
O, de roos, dat hij bloeit, bestendig, 
bloesem van december. 
 
D’ aard, gehuld in duisternis  
al sinds Adam’s zonde; 
Alles donker, nergens licht, 
alle hoop verloren. 
Toen verscheen een stralend licht 
waarvoor duister is gezwicht, 
licht dat redding bracht. 
In de donk’re nacht 
kwam het licht, duisternis verdwenen, 
het voorspelde vrede. 
 
’t Lijkt alsof de lente komt 
al is het december. 
Toch bloeit in de winterzon, 
‘n lelie, puur en teder. 
Wonderbaarlijk mooi van kleur 
met een zoete leliegeur. 
Mooi en warm van kleur,  
liefelijke geur. 
Deze bloem, bloeiend in december, 
lelie, puur en teder.  
Lelie, puur en teder. 
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